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MINISTERSTVO OBRANY SR 
  Úrad pre investície a akvizície 
 
 
 

Zverejnenie vysvetlenia č.2  k obchodnej verejnej súťaže MOKYS: 
 
Otázka: 
v časti A1) písm. e) sa uvádza, že súťažiteľ predloží čestné vyhlásenie súťažiteľa, v ktorom 
vyjadrí svoj súhlas s podmienkami určenými vyhlasovateľom v súťažných podkladoch. 
Myslia sa tým výlučne podmienky uvedené v súťažných podkladoch publikovaných MO SR 
dňa 7.7.2005, alebo aj ďalšie podmienky, ktoré sa budú vzťahovať na etapy B až D tejto 
obchodnej verejnej súťaže? 
      
Odpoveď 
Čestné vyhlásenie súťažiteľa, že súhlasí s podmienkami určenými vyhlasovateľom 
v súťažných podkladoch sa vzťahuje na  podmienky a priebeh všetkých častí ochodno - 
verejnej súťaže uvedené v súťažných podkladoch publikovaných MO SR dňa 7.7.2005  
 
Otázka: 
Umožňuje sa, aby sa tejto súťaže zúčastnili konzorciá (teda združenia viacerých súťažiteľov)? 
Ak áno, musí podmienky uvedené v súťažných podkladoch (SP) spĺňať každý člen konzorcia? 
Ktoré podmienky postačuje, aby spĺňali spoločne? 
 
Odpoveď: 
Umožňuje sa, aby sa tejto súťaže zúčastnili konzorciá za podmienok: 
 
A)  Konzorcium vydá plnú moc podpísanú všetkými členmi konzorcia (osobou, resp. osobami 
oprávnenými konať v danej veci za každého člena konzorcia) vystavenú pre jedného člena 
konzorcia, ktorý bude oprávnený prijímať pokyny za všetkých a konať v mene všetkých 
ostatných,  
 B)   Dokumenty a doklady  prostredníctvom ktorých uchádzač preukazuje splnenie 
podmienok účasti v obchodno-verejnej súťaži, požadované v časti A) predloží  
v bodoch  a), b), c), d), e), f), g), h), k), l)       každý člen konzorcia sám za seba vo vlastnom  
mene  
v bodoch  i), j), m), n), o), p)  r)   konzorcium   spoločne,  pričom    všetky       doklady 
a dokumenty musia byť  podpísané každým členom konzorcia (osobou/osobami oprávnenými 
konať v danej veci za člena konzorcia). 
    
C)   Konzorcium predloží  čestné vyhlásenie, podpísané všetkými členmi konzorcia ( 
osobou/osobami oprávnenými konať v danej veci za každého člena konzorcia), v ktorom 
vyhlásia, že v prípade prijatia ich ponuky vyhlasovateľom vytvoria všetci členovia konzorcia 
právnu formu  pre potreby uzavretia  “Zmluvy o budúcom zhotovení diela“.  

 
Otázka: 
Viete popísať bližšie bod B uvedený na strane 5 SP? Máme konkrétne na mysli spôsob 
bodovania vybraných častí a parametrov. Ktoré časti a parametre máte v úmysle bodovať? 
Akú váhu bude mať ich ohodnotenie vo vzťahu k celkovému vyhodnoteniu jednotlivých 
ponúk? 
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Odpoveď: 
Variantnosť navrhovaného riešenia, vysvetľovanie, presný rozsah predmetu požadovaného 
záväzku,  kritériá a spôsob  hodnotenia  budú zverejnené na rokovaní dňa 15.8.2005. 
Rokovanie bude uskutočnené v jeden  deň súčasne so všetkými  súťažiteľmi, ktorí splnia 
podmienky  predkvalifikácie na základe písomnej výzvy vyhlasovateľa. 
 
Otázka: 
Táto obchodná verejná súťaž bola vyhlásená dňa 7.7.2005. Vzhľadom na prebiehajúce 
dovolenkové obdobie hrozí, že na príslušných MO členských štátov NATO, ktoré by mali 
potvrdiť referencie súťažiteľa nebude do stanoveného času predkladania dokladov osoba 
oprávnená za toto ministerstvo referenciu potvrdiť. 
V súlade s Vaším právom doplniť informácie uvedené v SP si Vás preto dovoľujeme požiadať 
o umožnenie do času predkladania dokladov a dokumentov (t.j. 27.7.2005 o 10.00 hod) 
nahradiť doklad požadovaný podľa časti A1 písm. i) (referencie) čestným vyhlásením 
vydaným súťažiteľom, ktoré je potrebné najneskôr do …… (predĺžený termín na doplnenie 
dokladu je samozrejme na úvahe vyhlasovateľa) doplniť dokumentom vydaným príslušným 
MO členského štátu NATO. 
 
Odpoveď: 
Pre dodržanie rovnosti podmienok pre všetkých súťažiteľov sa neumožňuje nahradiť  
požadované referencie čestným prehlásením. Na každom ministerstve obrany členských 
štátov NATO musí byť podobne ako ministerstve obrany Slovenskej republiky 
zastupiteľnosť.  
 
Otázka: 
Prosíme Vás uviesť, ktoré doklady v časti a) až n) tak, ako to je uvedené na strane 11 SP 
môžu byť nahradené dokladom inej spoločnosti, s ktorou má uzatvorený zmluvný vzťah o 
spolupráci. Môžete nám potvrdiť, že nahradené môžu byť iba referencie v prípade naplnenia 
podmienky uvedenej v časti A1 bode i) na strane 10, teda vybudovanie komunik.systému bolo 
súčasťou kontraktu MO s inou spoločnosťou? Ak môžu byť takto nahradené aj iné doklady 
uvedené v bodoch a) až n) SP, ktoré konkrétne? 
 
 
 
Odpoveď: 
V súťažných podkladoch je jednoznačne určené, ktoré doklady a dokumenty  môžu byť 
nahradené dokladom inej spoločnosti, s ktorou má súťažiteľ uzatvorený zmluvný vzťah 
o spolupráci     ( body  o, p, r)    s výnimkou platnou pre konzorciá.  
 
V prípade referencií je nutné splniť podmienky : 
- že  tieto dodávky (kontrakty)  boli realizované pre Ministerstvo obrany členského štátu 
NATO ( ďalej iba MO),  
- v prípade, že vybudovanie komunikačného systému obdobného k požadovanému záväzku 
bolo ucelenou  t.j. neddeliteľnou súčasťou  kontraktu  medzi MO a inou spoločnosťou 
(kontraktor) ako je súťažiteľ,  referencie potvrdzuje táto spoločnosť. 
 
 Z referencie musí byť jednoznačné, že celý kontrakt, ktorého ucelenou súčasťou je 
vybudovanie komunikačného systému obdobného k požadovanému záväzku, bol 
vybudovaný pre MO členského štátu NATO.  
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Otázka: 
Prečo je odlišne formulovaná podmienka vrátenia zábezpeky po uzavretí budúcej zmluvy 
podľa bodu 2.5 SP a podľa bodu 3.5? Konkrétne, prečo je uvoľnenie zábezpeky z účtu 
vyhlasovateľa viazané na konkrétny časový údaj (do sedem dní od podpísania zmluvy), čo 
neplatí v bode 2.5.? 
 
Odpoveď: 
Podmienky uvoľnenia zábezpeky ponuky platí rovnako pre  obidva spôsoby  t.j. pre  bankovú 
záruku  i zloženie finančných prostriedkov.  
 
Otázka: 
Odsek obsahuje odkaz na § 269 a nasl. Obchodného zákonníka. Potvrďte prosím, že odkaz by 
sa mal uvádzať § 289. Potvrďte prosím, že odkaz na "Zmluvu o budúcom zhotovení diela" je 
odkazom na "Zmluvu o uzavretí budúcej zmluve" uvedenú v § 289 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 
 
Odpoveď: 
V tomto prípade bude uzatvorený nepomenovaný typ zmluvy z dôvodu, že na jej základe sa 
predpokladá uzatvorenie viacerých čiastkových zmlúv ( podľa § 289 je možné uzatvoriť 
jedinú realizačnú zmluvu).   
Jedná sa o typ nepomenovanej zmluvy podľa §269 ods. 2 Obchodného zákonníka,  v ktorej sú 
inkorporované prvky zmluvy podľa § 289 Obchodného zákonníka.  
 
Otázka: 
Potvrďte prosím, že Zmluva o budúcom zhotovení diela/Zmluva o uzavretí budúcej zmluve 
bude rámcovou zmluvou, na základe ktorej sa budú uzatvárať ročné zmluvy špecifikujúce 
presný rozsah záväzku na každý rok. Bude sa každá ročná zmluva uzatvárať podľa 
rozhodnutia Ministerstva obrany? 
 
 
Odpoveď: 
Zmluva o budúcom zhotovení diela bude rámcovou zmluvou, na základe ktorej sa budú 
uzatvárať ročné zmluvy špecifikujúce presný rozsah záväzku na každý rok. Vyhlasovateľ si 
vyhradzuje právo znížiť resp. zvýšiť predpokladaný rozsah predmetu požadovaného záväzku. 
Požadovaný rozsah záväzku pre  jednotlivé roky  a  termíny dodania v rámci trvania  zmluvy 
budú upresňované v budúcich realizačných  zmluvách na príslušný kalendárny rok na základe 
potrieb rezortu ministerstva obrany v závislosti na vyčlenených finančných prostriedkov.  
 
Otázka: 
Odsek uvádza odkaz na "s možnosťou opcie na päť rokov" - potvrďte prosím, že tento odkaz 
sa týka opcie na predĺženie zmluvy o ďalších 5 rokov? 
 
Odpoveď: 
Vyhlasovateľ má zámysel v rokoch 2006 – 2014 vybudovať MOKYS pre potreby poľného 
spojenia Ozbrojených síl SR v závislosti na výške vyčlenených finančných prostriedkov na 
tento účel.  Preto trvanie zmluvy bude  od podpisu zmluvy  do 31. 12.  2009 s možnosťou 
opcie na päť rokov na základe aktuálnej situácie. 
 
Otázka: 



    4 

Článok obsahuje odkaz na rokovania so súťažiteľmi, ktorí sa predkvalifikovali. Môžete 
prosím ozrejmiť, že proces bude nasledovný: predkvalifikovaní súťažitelia najprv začnú 
rozhovory s vyhlasovateľom, a po dokončení týchto rozhovorov súťažitelia predložia svoje 
návrhy riešenia pre ucelenú časť B)?   
 
Odpoveď.  
 
Áno.  Na základe rokovaní so súťažiacimi, ktorí preukážu spôsobilosť k plneniu predmetu 
požadovaného záväzku  v celom rozsahu ucelenej časti A)  budú  súťažiteľmi predložené 
návrhy  riešení, ktoré budú predmetom posudzovania a hodnotenia.  
Rokovanie bude uskutočnené v jeden  deň súčasne so všetkými  súťažiteľmi, ktorí splnia 
podmienky  predkvalifikácie na základe písomnej výzvy vyhlasovateľa.   
 
Otázka: 
Toto ustanovenie uvádza, že súťažiteľ preukazuje kvalifikáciu svojich kmeňových (stálych) 
zamestnancov "hodnovernými dokumentmi (napr. certifikátmi)".  Môžete prosím potvrdiť, že 
čestné vyhlásenie obsahujúce zhrnutie počtu zamestnancov a kvalifikácie kľúčového 
personálu spĺňa kritérium "hodnoverného dokumentu" podľa písmena j) časti A1) Súťažných 
podkladov? Zoberte prosím na vedomie, že nebude možné predložiť stovky alebo tisíce 
certifikátov, ktoré majú jednotliví zamestnanci. 
 
Odpoveď: 
Nepožaduje  sa , aby  súťažiteľ preukázal, predložením hodnoverných dokumentov (napr. 
certifikátov), že všetci kmeňoví ( stáli) zamestnanci  sú certifikovaní pre jednotlivé 
technológie SWITCHING, ROUTING, NETWORKING, NETWORK MANAGEMENT, 
majú vzdelanie na úrovni PHDs, vlastnia Communacations Related Qualification, 
Pre splnenie podmienky účasti v tejto časti postačí preukázať certifikáty alebo diplomy 
kľúčového personálu ( kľúčový manažment), ktorí majú rozhodujúci vzťah v predmetu 
požadovaného záväzku. K tomu môže súťažiteľ predložiť čestné vyhlásenie obsahujúce 
zhrnutie počtu zamestnancov a ich kvalifikácie. 
 
Otázka: 
Máme za to, že sa požaduje poskytnutie osvedčených kópií výročných správ (účtovných 
závierok) za roky 2002, 2003 a 2004. Tiež máme za to, že sa požaduje preukázanie 
dosiahnutia požadovaného obratu za tieto roky. V súlade s požiadavkou predložíme 
osvedčené kópie výročných správ. Vzhľadom na rozsah výročných správ je však mimoriadne 
problematické predložiť overený preklad do Slovenského jazyka všetkých výročných správ za 
všetky tri roky. (i) Môžete prosím potvrdiť, že bude dostatočné predložiť osvedčené kópie 
požadovaných výročných správ spolu s overenými prekladmi do Slovenského jazyka 
všetkých tých častí výročných správ, ktoré dokladajú požadované úrovne obratu? (ii) Bude 
dostatočné, ak predložíme overené preklady do Slovenského jazyka účtovných závierok a 
poznámok k účtovným závierkam príslušnej spoločnosti spolu so správou nezávislého 
audítora? 
 
Odpoveď: 
Áno. Pre preukázanie požadovaných skutočností bude dostatočné predložiť osvedčené kópie 
požadovaných výročných správ spolu s overenými prekladmi do Slovenského jazyka 
všetkých tých častí výročných správ, ktoré dokladajú požadované úrovne obratu. Bude 
dostatočné, ak súťažiteľ predloží overené preklady do Slovenského jazyka účtovných 
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závierok a poznámok k účtovným závierkam príslušnej spoločnosti spolu so správou 
nezávislého audítora. 
 
Otázka:  
Potvrďte prosím, že vzhľadom na chýbajúce písmeno q) nedošlo k vynechaniu žiadnej 
požiadavky. 
 
Odpoveď: 
Písmeno q) nebolo použité.  
 
Otázka: 
Vysvetlite prosím vetu "plnením banky v rozsahu, v akom banka za uchádzača poskytla 
plnenie v prospech vyhlasovateľa" - znamená to, že akonáhle banka splní povinnosť uhradiť 
sumu, ktorú bol povinný splniť uchádzač, vyhlasovateľovi, banková záruka zanikne? 
 
Odpoveď  
Áno. 
 
Otázka: 
Objasnite prosím odkaz v nadpise na zábezpeku, nakoľko v nasledujúcom odseku sa uvádza 
výlučne banková záruka. 
 
Odpoveď:  

 
Spôsoby zloženia zábezpeky boli určené nasledovne: 
-  poskytnutím bankovej záruky za súťažiteľa  alebo 
-  zložením peňažných prostriedkov na bankový účet obstarávateľa  
 
pričom časť 2.  popisuje    podmienky poskytnutia  bankovej záruky 
            časť 3 popisuje podmienky   zloženia finančných prostriedkov na bankový účet 

vyhlasovateľa.  
Súťažiteľ si  vyberie spôsob zloženia zábezpeky podľa horeuvedných podmienok samostatne. 
 
 
 
 
Otázka: 
Objasnite prosím dobu platnosti zábezpeky.  Špecifikujte prosím dobu platnosti.  V odseku 
2.2 je uvedené spojenie "pokiaľ vyhlasovateľ ... neoznámi". V odseku 3.3 je uvedené spojenie 
"pokiaľ vyhlasovateľ ... oznámi".  Potvrďte prosím, že v odseku 3.3 by malo byť použité 
slovo "neoznámi" a nie "oznámi". 
 
Odpoveď: 
 
Došlo k opisovej chybe. Správne v odseku 3.3. má byť uvedené... „pokiaľ vyhlasovateľ do 
uplynutia doby platnosti zábezpeky písomne neoznámi  primerané predĺženie lehoty 
viazanosti ponúk na základe nepredvídateľných okolností“ 
 
Otázka: 
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Potvrďte prosím, že lehota v trvaní 7 dní sa týka prípadu uzatvorenia budúcej zmluvy so 
súťažiteľom (t.j. že ak súťažiteľ v súťaži neuspeje, platí odsek 3.4, a ak súťažiteľ v súťaži 
uspeje, platí odsek 3.5). 
 
Odpoveď : 
V prípade, že súťažiteľ neuspeje, t.j. bude vylúčený v ktorejkoľvek časti súťaže vyhlasovateľ 
vráti súťažiteľovi zábezpeku  do 15 dní od doručenia písomnej žiadosti súťažiteľa  o jej 
vrátenie ( v prípade, že bol v akejkoľvej časti A) až D) neúspešný),  to isté platí o odvolaní 
bankovej záruky. 
  
V prípade že súťažiteľ bude úspešný zábezpeka ponuky bude víťaznému súťažiteľovi 
uvoľnená najneskôr do 7 dní odo dňa uzavretia budúcej zmluvy. 
 
Otázka: 
Objasnite prosím význam vety "Súťažiteľ si vyberie spôsob zloženia zábezpeky podľa hore 
uvedených podmienok samostatne". 
 
Odpoveď: 
 Súťažiteľ si slobodne  vyberie spôsob zloženia zábezpeky  bankovú záruku alebo zloženie 
finančných prostriedkov)  podľa podmienok súťaže.  
 
Otázka: 
Potvrďte prosím, že zábezpeka prepadne iba v prípade, ak súťažiteľ odstúpi od svojej ponuky 
po jej predložení (to znamená, že ak súťažiteľ odstúpi od procesu ešte pred predložením 
svojej ponuky alebo ak súťažiteľ v súťaži nezvíťazí, bude platiť odsek 3.4). 
Odpoveď: 
 
Zábezpeka prepadne v prospech vyhlasovateľa:, 
- ak víťazný súťažiteľ svojvoľne odstúpi zo súťaže a neuzatvorí príslušnú zmluvu do termínu 
jej viazanosti,  
- v prípade, že súťažiteľ bezdôvodne ( jeho rozhodnutím ) nebude pokračovať v jednotlivých 
častiach súťaže.  
Iba v prípade, že bude súťažiaci v niektorej z častí súťaže  bude  vylúčený vyhlasovateľom  
mu bude banková zábezpeka vrátená resp. uvoľnená ....(vyhlasovateľ vráti súťažiteľovi 
zábezpeku  do 15 dní od doručenia písomnej žiadosti súťažiteľa  o jej vrátenie ( v prípade, že 
bol v akejkoľvej časti A) až D) neúspešný) vrátane prislúchajúcich úrokov)... 
 
Otázka: 
Časť B sa odkazuje na dve sady rokovaní, a to dňa 15. augusta 2005 a 31. augusta 2005, 
zatiaľ čo článok V časti B hovorí len o jednej sade rokovaní v jediný deň so všetkými 
predkvalifikovanými  súťažiteľmi. Môžete prosím tento proces ozrejmiť? 
 
Odpoveď: 
Časť B všeobecne popisuje priebeh obchodno – verejnej súťaže. Termín konania  druhého 
rokovania bol v harmonograme uvedený pre potrebu vybavenia náležitostí spojených so 
služobnou cestou.  Na prvom rokovaní bude súťažiteľ oboznámený s požiadavkami na systém 
MOKYS a na druhom rokovaní budú zodpovedané prípadné otázky na objasnenie  predmetu 
obstarávania. Bližšie podrobnosti budú uvedené na rokovaní dňa 15.8.2005.   
 
Otázka: 
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Aký je rozdiel medzi povoleniami požadovanými v časti A1 a) a b) (obchodovanie 
s vojenským materiálom)? 
 
Odpoveď: 
a) súťažiteľ predkladá oprávnenie podnikať, v ktorom musí byť zapísaný predmet 

podnikania a povolenie obchodovať s vojenským materiálom oprávňujúci súťažiteľa na 
dodanie predmetu požadovaného záväzku.  

b)  súťažiteľ predkladá  doklad  - povolenie obchodovať s vojenským materiálom - 
rozhodnutie o povolení  obchodovať s vojenským materiálom vydaním príslušným 
orgánom v krajine sídla súťažiteľa. ( napr. v SR  - MH SR v zmysle zákona č. 179/1998 Z. 
z. v znení neskorších predpisov),  

 
Otázka: 
V prípade, že takéto povolenie sa v súlade s nemeckým právnym poriadkom nevydáva, bude 
potrebné dodať oficiálne prehlásenie potvrdzujúce túto skutočnosť? 
 
Odpoveď : 
Áno. 
 
Otázka: 
Predpokladáte vykonanie skúšok funkcionality so všetkými uchádzačmi súčasne alebo 
postupne ( ako bude zvolené poradie)? 
 
Odpoveď: 
Vyhlasovateľ predpokladá vykonanie skúšok funkcionality postupne. Rozsah požiadaviek na 
predvedenie funkcionality navrhovaného riešenia bude oznámený na rokovaní dňa 15.8.2005. 
Poradie súťažiteľov bude rovnaké v celom priebehu a bude v takom poradí, v akom budú 
doručené  doklady a dokumenty požadované v časti A). 
 
Otázka: 
Je MO SR schopné zabezpečiť vydanie certifikátu konečného užívateľa a importnej 
a exportnej licencie pre zariadenia na skúšku funkcionality. 
 
Odpoveď.  
Ano. 
 
Otázka: 
Meškanie procesu vydania importnej a exportnej licencie  bude považované za zásah vyššej 
moci? 
 
Odpoveď.  
Nie. Podľa platných zákonov Slovenskej republiky sa  meškanie procesu vydania importnej 
a exportnej licencie  nemôže považovať za zásah vyššej moci. 
 
 
 
                                                                                     Ing. Stanislav MALÍK      
            riaditeľ 
 
 


































